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A Séarkanyherceg kikelt
a tojasbol! Callumnak, Ezrannak
és a Holdarnyék elf Raylanak
egyetlen koz6s célja van: eljuttatni
a védtelen sarkanybabat az anyjahoz, Xadia
varazslatos foldjére. A helyzet azonban bonyolodik,
amikor a fémagus gyermekei a csapat nyoméaba
erednek. Kiisz6bon all Xadia és az Emberi Kiralysagok
kozotti habora kirobbanésa. Egyre gyakoribbak az
ellenfelek kozti Gsszetlizések, rejtett igazsagok keriilnek
napvilagra, baratsagok mérettetnek meg, tervek sziiletnek
és lépnek miikddésbe, és mindenki az eddiginél joval
nehezebb dontésekkel néz szembe.

Vajon az ifji hésok meg tudjak akadalyozni
a haborut, vagy a népeik kozotti
bizalmatlansag véget vet
a torékeny békének?
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Aaron Ehasz Baltimore-ban nétt fel.
A Harvardra jart, ahol a Harvard Lampoon
humoros magazin és tarsasag elndke volt.
Az egyetemen filozéfiat tanult, de mindig
tudta, hogy egyszer majd rajzfilmeket és
videdjatékokat fog késziteni. Aaron az
Avatar: Az utolsé léghajlité cimii kozkedvelt
sorozat vezet§ irdja és A Sarkanyherceg
tarsalkotéja.

Melanie McGanney Ehasz New
Yorkban nétt fel magas épiiletek és magasra
tornyozott konyvek kozott. Az Emory
Féiskolara, majd a Fordham Egyetemre
jart, ahol angol irodalombdl szerzett
mesterdiplomat. Melanie csaladjaval a
kaliforniai Santa Monicaban él konyvekkel
és palmafakkal koriilvéve.

Tudj meg t6bbet a sorozatrol:
www.thedragonprince.com
www.facebook.com/delfinkonyveksorozat
www.facebook.com/DreamKonyvek
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»A Sarkanyherceg — Az Eg izgalmas és
elbivol6 fantasy kalandregény. Kiilondsen
azok fogjak élvezni, akik szeretik az
Osszetett karaktereket, a megkérdégjelezhetd
dontéseket, az Oriasi csatdkat. Még tobbet
megtudunk errél az elbtivols vilagrél, mig a
szerepl6k a bizalomrol, hliségrél és a jo és a
rossz kozotti vékony hatarrél tanulnak.”

Storygraph

»Elképeszt6 kaland! A leiras magaval ragadé,
mig a karaktereknek szembe kell nézniiik
a félelmeikkel, és Gssze kell fogniuk, hogy
legy6zhessék az ellenfeleiket. Alig varom a

kovetkezd részt!” Amazon

~Az el6z6 részt is nagyon szerettem, de itt
még jobban megismerem a szereplSket. Es
persze a tét is nagyobb, még izgalmasabb
és veszélyesebb kalandok varnak a

kedvenceinkre. Letehetetlen!” Goodreads

LA netflixes sorozat miatt kezdtem el
olvasni az elsd részt, és egybdl folytattam
is a masodikkal. Szuper, hogy még tobb
részletet megtudunk a karakterekrdl és
errdl a lenytigozé vilagrol. Nagyon varom a

folytatast!” Barnes and Noble
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6jjon ide mindenki, és szedjen maganak!
Callum rogton hegyezni kezdte a fiilét. A gyomra-
ban étel helyett fijon tatongd tr volt. Ugy téint, mintha
Lujanne mar ezer éve a reggelivel bibel6dne. Hdt nem md-
gus? Nem tudott volna csak tigy elovardzsolni valamit?

Callum a tisztason allé hosszu faasztalhoz sietett. Leiilt,
és tekintetével Raylat kereste. Még mindig furcsa érzés volt
egy Holdarnyék elf baratjanak lenni, kiilonGsen egy orgyil-
kosénak, akit azért kiildtek, hogy megélje a kisdcesét. Am
Ezran és 6 — Katolis két hercege — még mindig életben vol-
tak, és Raylarol kideriilt, hogy a legjobb barat, akivel Callum
valaha is talalkozott. De most sehol sem latta. Talan most az

egyszer elaludt.
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—J6 reggelt, Callum! — szdlalt meg Ezran a batyja mogé
lépve. — Ember, de éhes vagyok! Bar azt hiszem, Csali még
nalam is éhesebb.

Ezran a labanal fekvo, haziallatként tartott vilagitd va-
rangyra mutatott.

Callum Csalira pillantott, mikdzben elamult a kisdccse
azon képességén, hogy érzékeli az allatok érzéseit. Altalaban
Callum maga is meg tudta allapitani — szinvaltés borének
arnyalatab6l —, milyen hangulatban is van Csali, most azon-
ban a varangy kékeszold foltos, sarga bore ugyanolyan volt,
mint maskor, és a szokasos mogorva kifejezéssel bamult a vi-
lagba. (Persze, aki jol ismerte Csalit, tudta, hogy a ,harapés”
felszin alatt igaz hliség, batorsag, sot, még mogorva szeretet
is lakozik.)

~ O, nem a bére arulta el - mondta Ezran. — Es nem is
0, vilagité varangy nyelven. A pocakkorgas egyetemes nyel-
vén kommunikalt — kuncogott Ezran. — De azt hiszem, Zym
a legéhesebb mindannyiunk koziil.

Azymondias, a Sarkadnyherceg, akit mindannyian csak
»Zym”-nek hivtak, odaszokdécselt Ezranhoz és Callumhoz.
Alig egy hete még a tojasban volt ez a hosszu szempillaju,
melegszivi sarkdnybaba. Most pedig mar kikelt belole és
egészséges! Mindenkit egy imadnivald kutyakolyokre emlé-
keztetett. Nehéz volt elhinni, hogy Zym sorsa az, hogy ha-
talmas, félelmetes fosarkany valjon belole. Callum megpas-
kolta a sarkanybaba fejét, mire az elkezdte harapdalni a fia
ujjait.

— Tarts ki, haver — mondta neki Callum. — Mindjart jon
areggeli.

— Huahal! Aval Gyere vissza, kislany!
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Egy hatalmas farkas tort be a tisztasra, Ellis, a bator lany
kovette, aki felvezette oket az Elatkozott Kalderara, hogy
megkeressék Lujanne-t, a holdmagust. Evekkel ezeldtt
Lujanne meggyodgyitotta Ellis farkas hazikedvencét, Avat. Az
allat hatalmas mérete ellenére olyan szelid volt (és bolyhos),
mint egy kiscica. Egy régi sériilés miatt hianyzott az egyik
laba, de Ggy tunt, nem vette észre, vagy nem érdekelte. Ava
képen nyalta Zymet.

Callum felsohajtott; szerencsésnek érezte magéat, hogy az
utjuk soran megismerkedtek tij emberekkel és 1ényekkel. Vé-
giil is Zym talan soha nem kelt volna ki a tojasb6l, ha Callum
és Ezran nem taléalkozik Ellisszel, Avaval és Lujanne-nal.

Azért is szerencsésnek érezte magat, mert a legcsabitobb
ételeket késziilt elfogyasztani, amiket valaha latott.

— Elfek és emberek, ide — mondta Lujanne, és a fiizérrel
boritott asztalra mutatott. — Akiknek pedig harom, vagy an-
nal t6bb labuk van, iiljenek, Foni-Foni mellé. — Lujanne egy
kozeli tisztas felé mutatott, ahol a hazikedvence, a hatalmas
holdfénix, Foni-Foni allt. A kiilonleges 1ény négy nagy ta-
lat Orzott széttart szarnyaval, és Callum latta, hogy a talak
tele vannak tekergozo féregszeruségekkel. Ava, Zym és Csali
Foni-Fonihez siettek, és azonnal falatozni kezdtek.

— Te nevezted el a hazikedvencedet Foni-Foninek? — kér-
dezte Ellis visit6 hangon Lujanne-t.

— Igen, mert 6 egy holdfonix — mondta Lujanne. — A neve
a Fonix-Fonix roviditése.

Foni-Foni rikkantott egyet, majd csapkodni kezdett ra-
gyogo kék szarnyaival, amikor meghallotta a nevét.

— Megkéstolhatunk barmit, amit csak akarunk? — kérdez-

te Callum, mohoén szemezve egy triplacsokis-tortaval. Ezran
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mar kiszolgalta magat egy tanyér siitivel, de Callum nem
akart modortalan lenni.

— Természetesen, szivem — mondta Lujanne kedvesen. —
Amit csak szeretnétek.

— Te talaltad fel nekiink a legjobb ételt — motyogta Ezran.
A szdja tele volt, és mindkét kezében tovabbi siiteményeket
szorongatott. — Mégis mi a titkod?

— Nos... kezdte Lujanne. Hosszt, formas kormével meg-
kocogtatta napbarnitott arcat. Az ajka megrandult. — Az én
titkom az, hogy... hogy az egész hamis. — Elmosolyodott.

— Hogy érted azt, hogy hamis? — kérdezte Callum, mikoz-
ben belemélyesztette a fogait egy ropogos, réteges tésztaba.
Soha semmi sem volt még légiesebb, vajasabb és finomabb,
mint ez a toronnyi édesség.

— Nem igazi - felelte Lujanne. — Hanem csak illuzio.

Callum bélintott, mikdzben Onfeledten ragta az ételt; fo-
galma sem volt, mirol beszél Lujanne.

— Valgjaban lisztkukacokat eszel - mondta Lujanne, még
mindig kedvesen mosolyogva.

Callum ledermedt harapas kozben, majd visszatette az
asztalra a kezében tartott finomsagot. Megprobalt a szaja-
ban olvadd, inyenc falatra koncentrélni, de most, hogy tudta,
ez varazslat, kezdte észrevenni a tekerg6z6 kukacokat, ame-
lyeket nyilvanvaléan az illuzié alcazott.

-0, ugy érted, lisztbol van? — kérdezte Ezran. Kisoport
néhany hossz, sotét fiirtét a szemébdl. — Ugy, hogy ,Ez az-
tan az igazan finom siitemény!”

Callum Ezranra nézett. A kisdccse még mindig joiza-
en evett. Szerette volna elmagyarazni Ezrannak, hogy nem,

nem igy értik, de tul rosszul érezte magat hozza.
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— 066... nem - felelte helyette Lujanne. — Latod, mit eszik
Foni-Foni?

Callum atnézett a kennelre, ahol a négy allat a fejét a te-
kergozo kukacokba temette. Remélte, hogy Ezran lenyeli az
utolsé falatot, miel6tt rajon a kellemetlen igazsagra.

— Ez itt egy tal kukac? — kérdezte Ezran bizonytalanul.

— Larva - felelte Lujanne. — Igazab6l nem kukacok, ha-
nem rovarlarvak. Rendkiviil taplalok!

Ezran a gyomréara szoritotta a kezét. A kézelben Ellis to-
vabb csdcsalta azt, ami egy szelet afonyas csokoladétortanak
tint.

— Engem aztan nem érdekel — sz6lalt meg. — Férgek. Le-
gyek. Tegnapi szemét. Ez az illuzios pite a legjobb, amit va-
laha ettem. — Azzal vagott maganak még egy szeletet, mikoz-
ben Ezran diszkréten a fure hanyt.

— Hé, mindenki! - kialtotta Rayla leugorva egy dombteto-
rol, mindkét kezével integetve.

Rayla! Callum felpattant, és kétségbeesetten probalt me-
nekiilni az egész larvas-kukacos helyzetbol.

— Milyen j6 kedved van! - mondta Ellis Raylanak.

—J6 érzés, hogy ujra két hasznalhat6 kezem van — felelte
erre Rayla. Hegyes fiilei izgatottan mozogtak ide-oda. Ami-
kor megpillantotta a csak harom labon jaré Avat, elbizony-
talanodott. — Uhh, ne vedd sértésnek, Ava. — De a farkas csak
boldogan lihegett, és visszatért a larvakhoz.

- Képzeljétek, emberek, megint le tudok csapni mind-
két kardommal — lelkendezett Rayla. Felugrott egy sziklara,
mindkét pengéjét fergeteges tempoban meglengette, majd
gyorsan elhajitotta. — Ujra tudok tapsolni, kézenallni, és meg

tudom koszonni az ovacioét az eldadas végén. — Rayla tapsolt,
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tokéletes kézenallasba lendiilt, majd integetni kezdett mind-
két kezével.

— Ez igazan nagyszer, Rayla! - kialtott fel Ezran.

Callum megkonnyebbiilt, hogy a lany keze teljesen be-
gyogyult. Néhany nappal ezelott még ijesztoen lila volt, és
a csuklojat kotés szoritotta Ossze. Raylara azért keriilt magi-
kus kotés, hogy megolje Ezrant, az emberherceget. Ez persze
még azelott tortént, hogy megismerték volna egymast. Ami-
kor Rayla tigy dontott, hogy nem fogja teljesiteni bérgyilkos
kotelességét, az elszakithatatlan kotés egyre szorosabba valt,
mignem ugy tiint, hogy akar el is veszitheti a kezét. Am Zym,
a kis sarkany megoldotta a problémat: a tejfogaival leranci-
galta a kotést! Zymnek ez konnyen ment, a tobbieknek azon-
ban valdsagos csoda volt.

— Es hogy érzik magukat a tobbiek? — kérdezte Rayla, im-
mar egészséges kezét a fiiléhez szoritva.

Lelkes valaszok korusat kapta.

- Oriildk, hogy mindenki j6l van! - felelte Rayla fiilig éré
mosollyal az arcan. Koriilnézett, azutan a hangja jatékosbol
halalosan komolyra valtott. — Mert ideje indulni.

— Mi? Miért? — tudakolta Callum. — Hiszen alig értiink el
a Hold Nexushoz.

A t6bbiek helyeslon bélogattak. Callum ugy gondolta,
hogy a sarkanytojis megmentése és kikoltése, ha mast nem,
harom-négy nap pihenést és kikapcsoldédast jelenthet nekik.

Am Rayla nem t6r8dott az altalanos elégedetlenséggel.

— Tudom, hogy veszély leselkedik rank. Minél tovabb ma-
radunk, annal nagyobb a kockazat - magyarazta. - Nem aka-

rok senkit megijeszteni, csak épp realisan latom a helyzetet.
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—Igaza van — sz6lt kozbe Lujanne. — Azon az éjszakan,
amikor a Sarkanyherceg megsziiletett, éreztem, hogy valami
nincs rendben. - Megrazta a fejét. — Azok a furcsa lila fény-
foszlanyok, amelyek korbevették az Gjsziilott sarkanyt azon
az éjszakan — barmennyire szépek is voltak, sotét erok alltak
mogottiik, amelyek most valoszintleg tild6zobe vettek ben-
neteket.

— Senki sem szereti a sotét erSket! Epp ezért... — Rayla
mindkét kezével a hegy laba felé intett, jelezve, hogy ideje
indulni.

—J6, hogy megint hasznalhatod mindkét kezed, ugye? —
kérdezte Ezran.

Callum elmosolyodott. A kisdccse 6rokolte az anyjuk hu-
morérzékét. Vicceit annak idején gyakran kisérte egy bato-
ritd mosoly, ahogyan most Ezranét is.

— Arra mérget vehetsz — felelte Rayla. — Kiilonben is, ér-
tékes szallitmanyt kell célba juttatnunk. Olyan habort koze-
leg, amilyet még nem latott a vilag, hacsak nem vissziik haza
a kis sarkanyt az anyjahoz.

— De Zym még annyira pici! Elobb meg kell tanulnia re-
piilni —- mondta erre Ezran.

— Igy igaz — helyeselt Callum. O is vonakodott elhagyni
a Hold Nexus viszonylagos biztonsagat, amig Zym meg nem
erosodik. Rdadasul remélte, hogy tanulhat némi holdmagi-
at, amig itt vannak.

— Ugy tlinik, Ezrannak kiilonleges kapcsolata van a sar-
kanybabaval — mondta Lujanne elgondolkodva. Ezranhoz
fordult. — Talan meg tudnad tanitani 6t repiilni.

— En? — hokkent meg Ezran. — De én nem tudok repiilni.
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Callum batoritéan bélintott a kisdccse felé. Biztos volt
benne, hogy Ezran a megfelelo ember a feladatra, annak el-
lenére, hogy nincsenek szarnyai.

— Megprébalhatom — egyezett bele Ezran. — Csapatban
erosebbek lesziink, ha Zym megtanul repiilni - mondta
Callum. — Es még er6sebbek lennénk, ha tobb magiat ismer-
nék. Taldn megtanithatnal nekem némi holdmaégiat, nem,
Lujanne?

- Rendben, mutathatok neked néhéany dolgot — bdlintott
ra a holdmagus.

— Hm, azt hittem, hogy az én oldalamon allsz — sz6lt koz-
be Rayla. — Vagy mar elfelejtetted? Sotét erok, lila foszla-
nyok?

Lujanne megvonta a vallat.

— Még néhany napot, Rayla — csak ennyit kériink — ko-
ny6rgo6tt Callum. — frtam egy levelet a nevelSapamnak, hogy
mindenrol tajékoztassam. Szerintem reélis esély van r3,
hogy segitséget kiild nekiink, ha tud. Ezért kellene varnunk
egy kicsit.

— Egy levél a neveloapadnak? A... kiralynak? — kérdezte
Rayla.

— Igen, pontosan ezt mondtam — valaszolta Callum. Esz-
revette, hogy Rayla arca a szokasosnal is sapadtabb. Nyilvan-
valdan neki is sziiksége lenne egy kis pihenésre.

— Rendben - adta be a derekat Rayla. — Maradunk még
egy napot... de csak egyet! Es a veszélyt komolyan gondo-
lom. Tovébbra is jarorozni fogok. Mindenki legyen résen.
— Figyelmesen korbehordozta tekintetét a csapatan, és meg-
allapodott Zymen. — Kivéve téged. Te csak azzal t6rodj, hogy

minél hamarabb megtanulj repiilni! - Szarnyként csapko-
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dott a kezével, a sarkanybaba pedig mintha mosolygott vol-
na valaszul.

Callum oriilt, hogy Rayla tovabbra is jarorézni fog, hogy
megvédje ket — de annak még jobban oriilt, hogy most talan

lesz elég ideje ellesni néhany holdmagia-triikkot.
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ren megtaldlja és megvédi a hercegeket. Ezt kell tennie.
Végig ez a gondolat motoszkalt Amaya tdbornok
fejében, mialatt Katolisb6l a Hasadék felé tartott.
A hercegek biztonsidgat megbizhaté tolmacsara, Gren pa-
rancsnokra kellett biznia, mert tudta, hogy a vezetése nél-
kiil veszélybe keriil a Hasadéknal az emberek titkos atjardja
Xadia magikus foldjére.

Amaya addig sarkantyudzta a lovat, amig a patak foldet
éro ritmusa majdnem olyan gyors volt, mint a szivverése.
A Hasadék védelme hatalmas feleldsség. Evszazadokkal ez-
eldtt, miutdn minden embert eltiztek Xadiabdl, a kontinens
sz6 szerint kettészakadt: a hatalmas sarkanyok mély sebet
égettek a foldbe és olvadt lavafolyammal toltotték meg.
Am az emberek felfedeztek egy rejtett atjarét, egy foldalat-

ti lavafalat, amely gerincként emelkedett ki a sziklafalbol,
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szinte észrevétlen 6svényt képezve a lavafolyamon at — egy
egyediilallo, titkos Osszekottetést Xadiavall A Hasadék
Katolis kiralysag szigortian orzott titka volt, és az emberek
az atjaré mindkét oldalan el6orsoket tartottak fenn. Donto
fontossagu, hogy az elfek és a sairkdnyok soha ne szerezze-
nek tudomast a kontinens kettéosztottsagat athidalé titkos
atjarorol.

Amaya lassitott a lova tempojan, ahogy a Hasadék felé ko-
zeledett. Még at kell vagnia az 6svényen, hogy elérje a Xadia
feloli eloorsot, amely a szikla falai kozt rejtozott.

Alighogy elindult az 6svényen, beborult az ég; nehéz volt
elhinni, hogy még csak reggel van. Ovatosan lépkedett, és
kozben fiirkészte a terepet, nehogy barmi is elkeriilje a fi-
gyelmét.

Amaya siiketnek sziiletett, am az ilyen helyzetekben meg-
tanult a szemével hallani. Minden részletet és minden moz-
dulatot érzékelt, barmilyen apro legyen is az. Az elméje toké-
letesen részletes térképet alkotott mindenrdl, ami eldtte és
mogotte — ami azt illeti, bArmely irdnyban — 4llt, igy azonnal
észlelni tudott minden valtozast vagy eltérést a kornyezeté-
ben.

A tdbornok furkészo tekintettel korbefordult a lovaval,
tigyelve ra, hogy elkeriilje a foldben 1év6 természetes szell6-
zonyilasokbdl felszall6 gozfuvasokat. Jol latja, a lova hegyez-
ni kezdte a fiilét?

Amaya a feltételezett zaj felé forditotta a fejét, majd las-
san egy nagy szellozonyilas felé poroszkaltak. A rés méreté-
hez képest nem sok goz jott ki belole. Leszallt a nyeregbdl,
majd odahajolt, hogy megvizsgalja. Kiilonos...

Hirtelen rezgéseket érzett a mogotte 1évo 6svény talajan.

21



Marpedig ezek hatarozottan nem a lova léptei voltak.
Megpordiilt, hogy szembenézzen a harom alakkal, akik ko-
vették Ot az 6svényen. Mindharman tizvords pancélt visel-
tek, amely kiemelte mahagoni borsziniiket. Amaya egy pilla-
nat alatt felismerte oket.

Naptiiz elfek.

A harcosok kivont karddal rohantak a tdbornok felé. Vad,
elszant elfek voltak, és harman alltak ki egy ellen, &m Amaya
ereje, tapasztalata és hatalmas pajzsa feliilkerekedett rajtuk.
Egyenként szoritotta vissza 0ket az 6svény szélére, mig végiil
mindannyian sikoltozva zuhantak a lenti tizgédrokbe.

Amaya kifulladva, de éberen pillantott fel. Ugy tiint, még
nem végzett.

Néhany méterre tole egy arany fejdiszt viselo harcosno
allt, pancélja csillogott a tuz fényében. Sarga-arany arcfes-
tése kiemelte sotétbarna szemét és vad tekintetét. Kezét
a kardjan tartotta mozdulatlanul, nyugodtan és magabiz-
tosan. Amaya biztos volt benne, hogy egy Naptiiz lovaggal,
Xadia egyik legelitebb harcosaval 4ll szemben. Erezte a meg-
félemlités erejét, de megacélozta magat a harcra.

Egymasba farddott a tekintetiik. A lovag lasst, de biztos
mozdulattal nyult a rnaval boritott hiivelyben nyugvé kard-
jaért. Amaya Osszeszoritotta a fogat; felismerte az izz6 Nap-
kovacsolt pengét. A vilag egyik legritkabb fegyvere: a pengé-
bol aradé ho 6nmagaban is képes 6lni.

Amayanak hirtelen tgy tint, hogy a lovaggal mér 6rak
6ta méregetik egymast — ideje volt hat megtorni a patthely-
zetet.

— Ahhhhhhhhhhhhh! - kialtotta, majd leszegett fejjel ta-

madasba lendiilt.
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A két harcos 0sszecsapott. A napkovacsolt penge gy ha-
ladt 4t Amaya kardjan, mint forrd kés a vajon, és kettétorte
azt. A tabornoknak csak a pajzsa maradt.

A lovag tobbszor is Amayara tAimadt, nehéz kardjat kony-
nyedén forgatta. A tabornok kitért az elf minden egyes ve-
szélyes suhintésa el6l, am a penge forr, narancssarga izzasa
olyan fényes volt, hogy szinte vakitott. Egy alkalommal a paj-
zsat olyan lités érte a pengétol, hogy a feliiletén egy parazslé
vagas keletkezett.

Amaya észrevette, hogy a Naptuz lovag magabiztossaga
mintha minden egyes pengesuhintassal nott volna. A tabor-
nok tudta, hogy azok, akik sebezhetetlennek érzik magukat,
idonként figyelmen kiviil hagyjak a tobbi érzékszerviik jelzé-
seit — ezt a hibdt Amaya sosem kovette el.

A pengéd taldn legyozhetetlen, lizente néman Amaya a lo-
vagnak, mikozben kitért a csapéasok elol. De te nem vagy az.
Figyelj és tanulj.

Amaya kivarta, amig némi tavolsag lesz kozte és a lovag
kozott. Akkor aztan felegyenesedett, és intett, hogy lépjen
hozz4 kozelebb.

A lovag persze bekapta a csalit. Amikor elérerontott,
Amaya mar készen allt: egy jol célzott oldalragassal csapast
mért a torzsére. A lovag messzire repiilt, végiil a hatan lan-
dolt, és csak centiméterek valasztottik el a 1avatol.

Bar ezt az Osszecsapast megnyerte, Amaya tudta, hogy
a fegyverei nem fognak 6rokké ellenallni egy Naptiz pengé-
nek. Kapva kapott az alkalmon, felszallt a lovara, és elvagta-

tott arra, amerrol jott.

%
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— Sarkanyok! A xadiai fenyegetés naprdl napra n6 — mérge-
16d6tt Viren, mikozben 6kollel a harci terepasztalra csapott.
— Ebresztd!

Korareggel volt, de mar 6rak 6ta a kiralysag jovojével kap-
csolatos tervekkel foglalatoskodott — mert 6 valéban torodott
a kiralysag jovojével. A tanacs tobbi tagja koziil néhanyan
még mindig az dlmot dorzsolték ki a szemiikbol.

Viren, a fomagus hivta Gssze a tanacs iilését a tronterem-
be, hogy megvitassak Katolis kiralysag kovetkezo stratégiai
l1épéseit. Mindkét herceg eltint; a trén iiresen allt, és nem
volt egyértelmq, ki lesz az utéd. A tanacs hallgatni fog ra.
Meg fogja értetni veliik, hogy Harrow kiraly meggyilkolasa
csak az elso incidens volt egy els6pro ereju haboruban.

— Az emberek félelmetes arnyakat latnak a felhokben,
melyek magasan Katolis varosai folott repkednek; hadisar-
kanyokat! - kialtotta.

Egy szkeptikus tanacstag leintette Virent.

— Ho, ho, hé — haborts sarkanyok? Honnan tudod, hogy
ezek ,hadisarkanyok’, nem pedig k6zonséges sarkanyok?

Viren giinyosan felnevetett. Egy ilyen kérdés csakis egy
tudatlan embertol eredhet. A tobbi tanicstagra nézett, és
megrazta a fejét, igyekezett a bizalmukba férkozni.

— Oriasi pusztité fenevadak keringenek a kirdlysagunk
hataran - folytatta. — Nem a barataink. Naivitas lenne ezt fi-
gyelmen kiviil hagyni. Arra varnak, hogy lecsapjanak! Csele-
kedniink kell.

Viren a homlokat rancolva hallgatta, ahogy halk morajlas
tamad az asztal koriil.

Végiil Opeli fopapno szélalt fel.
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— Nem. Varnunk kell. Xadia orgyilkosokat kiildétt, akik
elvették a kiralyunk életét — mondta.

— Igen! — kialtott fel Viren. Pontosan errdl van szé. Csak
nem akar Opeli tétleniil varakozni, amig tijabb tdmaddst indita-
nak? — Erovel kell visszavagnunk Xadianak!

— De azéta apro6 csetepaté sem volt — felelte Opeli. — Ta-
lan a merénylet volt az egyetlen eroszakos tett a résziikrol.
Megvolt a bosszujuk, és majd minden... elrendezédik. Bar-
mi, amit tesziink, csak fokozna a helyzetet, ami taldn mar le-
csengOben van.

— Elrendezo6dik?! — glinyolodott Viren. — Hat nem latjatok,
mekkora veszély leselkedik rank? Amaya tdbornok jelentet-
te, hogy elf erok gytilekeznek a Hasadék xadiai oldalan. Fel
kell késziilniink a harcra, de egyediil nem tudunk megkiiz-
deni veliik. — Végigsimitott a hajan. - Remélem, nem vagyok
egyediil a javaslattal, hogy Ossze kell hivhunk a Pentarchia
csucstalalkozojat. — Viren elore latta: ha ez a konfliktus foko-
z6dik, donto6 fontossagu, hogy mind az 6t emberi kiralysag
egyesitse erejét. Koriilnézett a tanacstagokon, prébalta fel-
mérni a szandékukat.

Opeli, mint mindig, most is erdsen lépett fel a fomagus
ellen.

— Neked erre nincs felhatalmazasod, Lord Viren — mond-
ta Opeli. — Csak a kiraly, vagy a kiralyno hivhat 6ssze cstics-
talalkozét. Oszintén szélva kétlem, hogy a tobbi uralkodo
egyaltalan ranézne egy olyan iizenetre, amelyen nincs rajta
a kiraly pecsétje. — Keresztbe fonta a karjat.

— De hat ez egy torténelmi mérett valsag! — méltatlanko-

dott Viren. Miért nem képes felfogni Opeli, mekkora bajban
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vannak? — Az emberiséget a kihalas fenyegeti, ha nem fo-
gunk Gssze a masik négy kiralysaggal és tesziink valamit!

— Mindez nem szamit, amig nincs kiralyunk - jelentet-
te ki Opeli. Virenhez hajolt, és rameredt. — Epp ezért most
a legfobb — és egyetlen — feladatunk a hercegek felkutatasa.
Amig ez nem sikeriil, meg van kotve a keziink.

Az egyik szkeptikus tag a tanacsbodl egyetértoen vigyor-
gott. Egy masik nagyot asitott.

- Ugy tlinik, a tanacsunk még mindig megosztott — je-
gyezte meg Viren —, és talan nem elég éber ahhoz, hogy
meghozza ezt a dontést. — Vadlo pillantast vetett az asitozora.
— A tanacs Ujra Osszeiil, amikor mindenki megfeleloen felké-
sziilt a megbeszélésre.

Mielott barki tiltakozhatott volna, Viren elhagyta a ter-
met. Nem értett egyet Opelivel, amikor a hercegekrol volt
sz0. Az 6 keze nem volt megkotve a tavollétiikben — sot, épp
ellenkezoleg. Opeli azonban jol érvelt: a masik négy kiraly-
sag figyelmét csak a kiraly pecsétjével ellatott levelekkel le-
het felkelteni.

Viren atvagott az udvaron és felment a lépcson Harrow
kiraly lakrészéhez. Amikor felért, 6nkénteleniil is megbor-
zongott az elotte feltaruld latvanytol. Az elfek és a kiralyi
testorség nyilai, dardai alltak ki a kiralyi haloterem ajtaja-
bél. A falakra vastag rétegekben raszaradt a kifrécesent vér.
Viren azon kapta magat, hogy tjra atéli a végzetes tamadas
éjszakajat; sikolyok és a teljes kaosz hangjai zugtak a fiilé-
ben. Megrazta a fejét, hogy eltizze a latomasokat, majd belé-
pett a kiraly hal6termébe.

Bar valaki megprobalt takaritani a torony koriil, a halé-

terem érintetlen maradt. Az dgyat nem vetették be. Harrow
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holmija tonkretéve és szétszérva hevert. A nagy ingadra
megrepedt, és egy nyilvesszo allt ki belole, befagyasztva ezzel

a tamadas id6pontjat.

4

Az erkélyajto résnyire nyitva allt, a fliggonyoket lagyan len-
gette a szél. A sarokban a kiraly énekesmadara, Pip, néman
gubbasztott a ketrecében. Viren odament hozza.

— Szerencsés vagy, hogy tulélted a ribilliét - mondta Viren
a madarnak. Pip nem valaszolt.

A fomégus egyik kezét az arcara szoritotta, hogy elfojtsa
feltoro zokogasat, és leereszkedett a vetetlen agyra. Mdr most
nagyon hidnyzol, kedves bardtom...

Végigsimitott a puha 4gynemun, hogy megnyugodjon, de
a keze megallt egy kemény targyon — egy keretbe foglalt kis
festményen. Felemelte és a kiralyi csalad portréjaval talalta
szemben magat: Harrow, Sarai kiralyné, a fiatal Callum és
a kis Ezran volt a képen. Minden bizonnyal ez volt az utols6
dolgok egyike, amit a kiraly megnézett, mielott a merénylok
megérkeztek.

Viren érezte, ahogy a fijdalom elarasztja a bensojét a szo-
morusaggal, a megbanéssal, a buntudattal és a veszteséggel
egylitt. Erovel fojtotta el az érzelmeit, miel6tt elszabadulhat-
tak volna. Nem szentimentalis okokbdl jott ide.

Visszatette a portrét az gyra, majd odament Harrow ir6-
asztalahoz, és megrantotta a kzépen 1évo faragott fidkot,
azt, amelyikbol a kiralyt milliészor latta mar papirt és pen-
nat el6venni.

— Zarva — motyogta magaban Viren. Lerazta magardl

a buntudat utols6 morzsajat is, majd elmormolt egy alapveto
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varazsigét. A fidk kipattant, és egy halom papiron és egy vo-
ros viaszgombon kiviil feltarult a kiraly pecsétje. Viren zseb-

re vagta, amire sziiksége volt, és elhagyta a termet.
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znap délutan Callum elkisérte Lujanne-t egy altala
csak Holdkornek nevezett helyre. Kétezer 1épcsot
kellett megmaszniuk; Callum izmai ldngoltak, aho-
gyan Soren mondana. Ha tudta volna, hogy ennyi fizikai
er6t kell majd raforditania, talan kényszeritette volna magat,
hogy aznap reggel tobbet egyen azokbdl a taplaléknak alca-
zott larvakbol.
Vagy mégsem.
— Mi az, talan nem nylgoz le a hely? — kérdezte Lujanne,
és korbemutatott.
Callum a csillog6 viztocsakra nézett, amelyek koriilvettek
egy romhalmazt — olyan épitmények maradvanyait, melyek
egykor nyilvanval6éan egy hold alaku épiiletet alkottak. Zu-

bogd, csodas vizesés tiikrozte vissza a nappal alig lathatd

29



Hold fényét. A taj békés volt, félelmetes és természetfeletti.
Callum magéba szivta az 0si hely magasztossagat.

— Lujanne, kszonom szépen, hogy hajland6 vagy meg-
tanitani par dolgot! — mondta. Claudia hellyel-kézzel mar
megmutatott neki néhany magikus aprésagot, am egy elftol
tanulni hitelesebbnek tunik; Ggy érezte magat, mint egy iga-
zi tanonc. — El sem hiszem, hogy egy igazi magustdl fogok
varazsolni tanulni.

—Mibol gondolod, hogy valédi vagyok? — kérdezte Lujanne
titokzatosan.

- 006... — Callum nem tudta, mit valaszoljon, de készen
allt arra, hogy szinte barmit elviseljen valakitol, akitol elles-
het néhany varazslatot.

— Ne aggddj, igazi vagyok — nevetett fel Lujanne. — Gyere
utanam. — Callum igyekezett lépést tartani vele.

— Ez itt a Holdkor — magyarazta Lujanne. — Kiilonleges
hely, amely varazslatos médon kapcsoldédik a Hold Nexus-
hoz a kaldera tetején.

— Tobb ezer évvel ezelott, amikor Xadia még egységes sza-
razfold volt, ez a hely eroteljes magiat testesitett meg. A fel-
épitése, a formaja, minden egyes eleme magikus szimb6lum
volt: egy hatalmas, bonyolult rina. A Holdarnyék elfek osei
fantasztikus ritualékat végeztek itt. Szeretnél egy pillantast
vetni ra?

Meg sem varva Callum valaszat, Lujanne elkantalta az 0si
varazsigét: ,Historia viventem.”— K6zben lendiiletes mozdu-
latokkal egy rinét rajzolt a levegobe.

Callum csendben vart, de nem tortént semmi. Taldn
Lujanne mégsem igazi, akdrcsak az undorité kukacos reggelije,

Callum testén hirtelen jéghideg hullam futott at. Miutan
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pislogott egyet, egy elf allt hattal elotte — gy tint, mintha
egy szellem ment volna at rajtal Aztan a toredezett romok
villanykéken kezdtek izzani. Callum szeme lattara a meg-
repedt kovek tjra Osszezarultak, az 6si épitmények vissza-
nyerték régi pompajukat, igaz, csupan halvany, kisérteties
fénybol alltak. Két holdfényt kipolna nytlt magasan a s6tét
égbe. Callum mintha a tavoli multba nézett volna, mintha
egy tobb mint ezer évvel ezel6tti esemény szemléloje lett vol-
na. Tucatnyi attetszo elf szellem jarkalt a fantom Holdkor-
ben, bebortondzve sajat vilagaba.

— Alegendék szerint az 6si elfek a Holdkor erejét arra tud-
tak hasznalni, hogy a Hold Nexuson keresztiil kaput nyissa-
nak egy masik sikra — magyarazta Lujanne. — Ami nem mas,
mint egy életen és halalon tuli, csillogé viladg. Vagy talan egy
élet és halal kozotti sik? Akarhogy is van, ez egy kiilonos és
nagyon veszélyes fennsik.

Callumot nem érdekelte, melyik elnevezés a megfelelo;
a hely megragadta a képzeletét. Az élet és halal taloldalan
1évo vilag talan egy olyan hely, ahol Gjra talalkozhat az édes-
anyjaval.

Nézte a szikrazé elf-illuzidk tancat. Néhanyan gyonyora
vonoés hangszereken jatszottak.

— Mi tortént, hogy most romokban hever? — kérdezte.
Lujanne feloldotta a varazslatot, mire az illazié eltunt, és
csak tormeléket hagyott maga utan.

— A Holddruidak maguk pusztitottak el, amikor Xadiat
kettéosztottak — felelte Lujanne. — A Hold Nexus torténe-
tesen a kontinens embereknek kijellt oldala lett. Igy aztan
a Holddruidak tgy dontottek, biztonsagosabb hatastalanita-

ni ezt a magikus helyet.
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— Milyen szomoru ez az egész — mondta Callum. Minél
tobbet hallott a harcokrdl, a hiborurél, annal kevesebb ér-
telmét latta. Az ellentétek miatt most senki sem élvezheti ezt
a kiilonleges helyet. Még csak gondolnia sem volt érdemes
arra, hogy ujra taldlkozhat az anyjaval — ez a kapu 6rokre be-
zarult.

— Amiéta a kapu bezarult, mindig volt ore a Nexusnak —
egy hozzam hasonl6 mégus - felelte Lujanne. — Az 6rz0 fel-
adata megakadalyozni, hogy az emberek felfedezzék a Ne-
xXust.

— Mi torténik, ha az emberek mégis felfedezik? — kérdez-
te Callum. Beleborzongott a gondolatba, hogy most méar egy
nagyon kicsi csoport tagja. — Csak nem... — Callum végighuz-
ta az ujjat a torkan, és nyelt egyet. Lujanne igazan kedvesnek
ttnik, de a fit kezdte azt hinni, hogy barki képes szinte bar-
mire.

Lujanne nevetett Callum kérdésén.

— Ugyan minek 6lném meg Oket, ha képes vagyok oriilt
illuzidkkal 6sszezavarni a gondolataikat? Van néhany igazi
tudatolvasztém — teljesen kiakasztana benneteket! Erdekel
atéma?

— Inkabb kihagyom - valaszolta Callum. Nem lelkesedett
érte, hogy elolvadjon az elméje, barmit jelentsen is az.

— Ahogy akarod — mondta Lujanne, mikdzben folytatta az
utat. — Kévess hat.

Mig a nap leszallt, végigmentek a Holdkotol a kaldera pe-
reméig vezetd Osvényen. Lujanne energiaja kifogyhatatlan-
nak bizonyult — Callum alig tudott 1épést tartani vele.

— Bar az 6si magia mindeniitt jelen van, kiilonb6z6 helye-

ken és idoben gyengébb, de akar erosebb is lehet — mondta
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Lujanne. — Az Ocean dagalykor a legerésebb. Az Eg vihar-
ban a legerdsebb. Es a Hold a legerdsebb...

— Ha teli van! — vagta ra Callum biiszke mosollyal az ar-
can.

— Kérlek, ne szakits félbe — mondta Lujanne, mire Callum
arcaro6l leolvadt a mosoly. — Egyébként igazad van. Hat kii-
16nleges hely 1étezik a vildgon, ahol az 6senergidk magiaja
a legtisztabb és legerosebb. Az ilyen helyeket Nexusnak ne-
vezziik. Ez itt a Hold Nexus. Nézd!

A no az elottiik elteriilo kalderara mutatott; egy hatal-
mas, kor alaka kraterre, amely teli volt csillogd kék vizzel.
Callumnak elakadt a 1élegzete. A kaldera a természet csoda-
ja. A tiszta kék viz rozsaszinl és narancssarga arnyalatban
csillogott a fogyatkoz6 délutani fényben. Callumot valamiért
a Holdra emlékeztette.

— A Hold Nexus tokéletesen tiikrozi a Holdat — folytatta
Lujanne. — Amikor telihold van, a fénye teljesen betdlti a ta-
vat. A holdfény mar eleve tiikorkép, hiszen minden egyes
fénysugar magarodl a Holdrdl verodik vissza. A Hold tiikrozi
a Napot, ahogyan a halal tiikrozi az életet. — Lehunyta a sze-
mét, és elmeriilt mély — bar kissé zavaros — gondolataiban.

Callum egyetértett azzal, hogy a tij gyonyoru és félelme-
tes... de nem ezért kérte Lujanne segitségét. Sziiksége volt
néhany gyakorlati tanacsra a magiaval kapcsolatban. Ugy
dontott, nem kertel tovabb.

— Iméadom ezt az egészet! — lelkendezett. - Imadok tanulni
a magiarol. Szeretném, ha megtanitanal nekem némi hold-
varazslatot. Talan egy kis gyakorlati tudast, valami konnyu
dolgot, amivel elindulhatok... valamit a holdfényrol, vagy

a holdsugarzasrol.
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Lujanne szigoru pillantast vetett Callumra.

— Az emberek nem tudnak varazsolni.

Callum nem akart udvariatlan lenni, &m a nének nem
volt igaza.

— Hmm... én mar varazsoltam.

- O, igen, egy 6skével — felelte Lujanne. — De aztan 6sz-
szetorted, igyhogy most megint csak egy atlagos ember vagy
- kuncogott.

Callum érezte, ahogy az arcarél lehervad a mosoly, és ez-
zel egyiitt jovobeli reményei is elszallnak.

— De nézd a j6 oldalat — vigasztalta Lujanne. Négyujjas elf
kezével élénken gesztikulalt, hogy demonstralja a mondan-
dojat. — Nektek embereknek van egy plusz ujjatok. A kisuj-
jatok.

— Pedig én ismerek olyan embereket, akik tudnak vara-
zsolni - jegyezte meg Callum. Morcosan bamulta haszonta-
lan kisujjait.

Lujanne beszivta a levegot és megrazta a fejét.

— Mi ezt nem nevezziik magianak — mondta, és még a sotét
mdgia sz6t sem volt hajland6 kimondani. — Ez egy szornyu
gyakorlat.

Callum lehajtotta a fejét.

— Az nem lehet. En eddig azt hittem, hogy j6 vagyok ben-
ne. Ertek a varazslashoz.

—Jol jonne neked most egy kis siitemény, mit sz6lsz? —
vetette fel Lujanne, és a semmibdl elovarazsolt egy pompés
szelet vanilias siiteményt.

— Ez csak egy tanyér giliszta — mondta Callum csalédot-

tan.
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— O. Latom, gyorsan tanulsz. — A hata mogé rejtette a sii-
teményt, és azon nyomban elovett egy masik talat. — Akkor

mit sz6Inal a régimodi jégkrémhez? Hmm?

W
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Eko6zben, joval lejjebb, az Elatkozott Kaldera lankain, Ezran
arra késziilt, hogy megtanitsa Zymet repiilni. Ava és Ellis is
csatlakozott hozzajuk; Ezran érezte: elvarjak tole, hogy siker-
rel jarjon. Csali is ott labatlankodott, és roppant komolynak
tunt.

Ezran egy kis sziklahoz vezette Zymet, és azon volt, hogy
néhany hatarozott, de kedves sz6t intézzen a kis sarkanyhoz.
Csak épp nehéz volt koncentralnia, amikor Csali igy bamul-
ta Oket. Taldn féltékeny? Ezran Ggy gondolta, hogy a vilagitd
varangy zoldes arnyalatban ragyogna, ha komolyan félté-
keny lenne. Ennek ellenére érdemes lenne megnyugtatni.

— Hé, Csali, te vagy a legjobb haverom, ugye tudod? — kér-
dezte tole Ezran. — Hiszen mar régéta ismerjiik egymast. —
Megvakargatta Csali allat, mire a mogorva vilagité varangy
nem meresztette tovabb rajuk a szemét.

Zym kissé riadtan nézett kortil.

- Oké, Zym. Ideje munkdhoz latnunk — mondta Ezran
csipore tett kézzel. Csali egyetértéen morgott.

— A repiilés természetes és gyonyoru dolog — kezdte
Ezran. - Am ez nem jelenti azt, hogy kénnyen fog menni...

Csali ismét egyetértoen mordult egyet. Ezuttal Ezran
megfordult, és ranézett.

- J6 lenne, ha abbahagynad - intette le.

Csali tekintete résnyire szukiilt, dacosan morgott még

egyet, amit Ezran most nagyon okosan figyelmen kiviil ha-
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gyott. A fia apja eloszeretettel mondogatta, hogy ne bonyo-
16djon bele minden egyes vitaba, inkabb 1épjen tovabb. Ugy
tunt, ez is egy ilyen eset.

— Készen allsz, Zym? — kérdezte Ezran. — Szarnyakat ki!
Rajta... csapkodj veliik! — Azzal kinytjtotta a karjat, és be-
mutatta a szarnycsapkodast, amennyire csak telt tole. — Gye-
riink! Csapkodnod kell a szarnyaiddal. — Fel-le ugralt, de agy
tunt, Zym nem értett az egészbol semmit.

A kis sarkany oldalra billentette a fejét... azutan felborult
a sajat feje sulyatol.

Ellis felnevetett. Csali méltatlankodva forgatta a szemét.

- 0, jaj! Jél vagy, ugye? — kérdezte Ezran. All6 helyzetbe
huizta Zymet, és ellendrizte, hogy egyenesen tartja-e a fejét.

— Még egyszer — mondta Ezran. — Megprobaljuk szépen,
lassan. Csapkodj... csapkodj... — Ezran lasstt mozdulatokkal
emelte és engedte le a karjat. Zym ezuttal a fiilével csapdo-
sott, és jot vigyorgott hozza.

Ezran felnevetett.

— Ez nem repiilés, de nagyon-nagyon j6 kezdet. — A bato-
rit6 szo erejére is apja hivta fel Ezran figyelmét.

— Szép probalkozas volt! — kialtotta Ellis.

Zym raugrott Ezranra, és megnyalta az arcat, aki erre
kuncogni kezdett.

Aztan hamar abba is hagyta. Erezte, ahogy raszegezdik
valaki tekintete. Lassan szembefordult Csalival, aki le nem
vette volna réla a szemét. Hogyan lehetséges, hogy eqy vildgito
varangy ilyen mértékil undort tud kifejezni eqyetlen pillantds-
sal?

— Tartsunk sziinetet — javasolta Ezran Zymnek. — Tiz perc

mulva itt talalkozik mindenki. Tamadt egy Gtletem.
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Néhény perccel késobb Ezran visszatért a gyakorloszikla-
hoz. Mivel 6 maga nem tudott repiilni, tigy gondolta, keres-
nie kell valakit, aki gyakorlati tanacsokkal latja el Zymet.

— Es... visszatértiink! Kiilonleges vendéget mutatok be
nektek. O itt a misztikus, varazslatos, Hold-ereju Foni-Foni,
aki valéban tud repiilni. Udvozoljétek!

Ellis tapsikolni kezdett, Lujanne holdfonixe pedig kecse-
sen elorelépett.

— Készen 4allsz, FOni-Féni? — kérdezte Ezran. — Mutasd
meg neki, hogyan kell csinalni.

Foni-Foni kitarta hatalmas kék szarnyait, és csapkodni
kezdett veliik. Minden erofeszités nélkiil, konnyedén fel-
szallt.

— Latod? — kérdezte Ezran. — Mi sem egyszerubb ennél.
- Egy kicsit azért szégyellte magat, hogy ezt mondta, mivel
fogalma sem volt a repiilésrol. Zym azonban Foni-Fonit uta-
nozva tétovan kitarta a szarnyait.

— Igen! Igen, csak igy tovabb — lelkendezett Ezran. Zym
lathatéan kapiskalja, mit is varnak el tole. - Most megmu-
tatom neked, milyen érzés repiilni. — Ezran a kitart szarnyt
Zymet a feje folé emelte, majd elkezdett vele korbe-korbe
futni. — Erted? Es érzed is? Erzed a levegd suhogasat a szar-
nyaid alatt?

— O0000000-eeeeeeeee! — rikoltotta Zym.

— Meg fogja csinalni! — kialtotta Ellis. — Elképeszto.

— Igen... csodalatos kis teremtmény ez — helyeselt Ezran.
Egyre gyorsabban futott; mindendron meg akarta tanitani
ezt a kis sarkanyt repiilni. Ahogy izgatottsiga tet6fokara ha-
gott, Ezran rajott, itt az ideje, hogy Zym egyediil proébalkoz-

zon. Hagynia kell szarnyalni.
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Ezran nagy lendiilettel eloresprintelt, azutdn megallt, és
elengedte Zymet. Repiilj, Zym, repiiljl, gondolta magéaban.

A sarkanybaba tovasiklott a levegében. Ugy tlnt, val6-
ban repiill Am az igazsag az volt, hogy csak Ezran hirtelen
megtorpanasa miatt lendiilt elore. Néhany masodperccel
késobb...

Puffffff. Zym a bokrok kozé pottyant, és a levelek aldl pis-
logott ki.

— Ezran! - kialtotta Ellis. - Megolted a Sarkanyherceget!

— 0, jaj! Milyen buta vagyok — jajveszékelt Ezran. — Oda-
rohant a bokrokhoz, és kétségbeesetten atkutatta mindet. —
Jaj ne, jaj ne, jaj ne, ne, ne! — Végiil Ezrannak sikertilt eloba-
nyasznia a kabult Zymet.

- Nagyon sajnalom, Zym — mondta neki Ezran. — Hidd el,
nem akartalak bantani. J6l vagy?

Zym szdja hatalmas mosolyra htizédott, és boldogan lihe-
gett. Ezran megolelte.

Amikor elhuzddott tdle, rajtakapta Csalit, amint Foni-
Fonire néz és kozben a szemét forgatja.

Ezrannak jobban kellett volna igyekeznie.

— Gyeriink, haver — mondta Ezran elszantan. — Prébaljuk

meg Ujra.

%

Aznap este Callum visszatért a tabor melletti udvarra.
A Lujanne-nal t6lt6tt id6 utan nagyon oriilt, hogy végre lat-
hatja Raylat, Ezrant és Zymet.

Am Rayla épp kifelé igyekezett.

— Hé, te meg hova mész? — sz6lt utana Callum, ahogy

a lany végigsprintelt az udvaron.
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— A sotét erok miatt kell jaror6znom - felelte Rayla.

Callum utinabamult. Azt kivanta, barcsak ne kellene
folyton igy kockaztatnia értiik az életét.

— Rayla szerint holnap el kell indulnunk — mondta Ezran.

— Komolyan? — kérdezte Callum. — Tehat Zym mar tud
repiilni?

Callum le volt nyligdzve. O ugyan nem tanult meg vara-
zsolni, de Zym legalabb megtanult repiilni. Meleg mosolyt
kiildott a kis sarkany felé.

- 066, nem, még nem — valaszolta Ezran. - De megteszek
minden tSlem telhetét. — Zym lehajtotta a fejét. — Es te is,
Zym. Tudom, hogy te is!

— Azt hiszem, mindannyiunknak nehéz napja volt —
mondta Callum.

— Igen - valaszolta Ezran. — Sok ugralas, szarnycsapkodas,
de még nem repiilés. — Megveregette Zym fejét. — Sikertilni
fog. Barmennyire is lehetetlennek tunik, hisziink magunk-
ban, és nem adjuk fel!

Zym halas mosollyal nézett fel Ezranra, Callum pedig
elszégyellte magat, amiért ilyen konnyen elcsiiggedt. Ezran
bolcs volt, kiilonosen ahhoz képest, hogy milyen fiatal.

— Tudod mit? — sz6lalt meg Callum. — En sem adom fel.
Megyek, és megmondom Lujanne-nak a magamét. De csak
szépen, finoman. — Felallt, és elindult arra, amerrol jott.

Callum ezuttal a Hold templomaba vezeto végtelen 1ép-
cs6kon vanszorgott felfelé. Ugy latszik, a magiatanulas meg-
koveteli, hogy az ember kivalo fizikai allapotban legyen. Kell
majd néhany tippet kérnie Sorentol.

Amikor megérkezett a templomhoz, az {iresnek tunt.

Aztan észrevette Foni-Fonit, amint Lujanne-nal a hatan
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repiilt az éjszakai égbolton. A paros puhan landolt a temp-
lom elott.

— Tévedsz — szoélitotta meg Callum a holdmagust az ar-
nyékbol.

Lujanne Osszerezzent.

— Callum! Mit keresel itt? Késore jar.

— Sohasem adom fel — mondta Callum. Elkezdett fel-ala
jarkalni. — Gyerekkoromban lovaglast, kardforgatast, ijaszatot,
harci stratégiat tanitottak nekem... de mindenbol rossz voltam.

— Es te... nem adtad fel? Es végiil j6 lettél beléle? — kérdez-
te Lujanne. Leszallt Foni-Foni hatarol

— Nem éppen... mert mindet feladtam - felelte Callum.
Latta, hogy Lujanne nem érti a lényeget. — De aztan kipro-
baltam a magiat, és tetszett! Ugy éreztem, végre jé vagyok
valamiben. Megtanulok varazsolni. Ez vagyok én.

— Csodéalom az elszantsagodat, Callum — mondta Lujanne.
— De a magia nem a te utad. Nem tudsz az 0si magiaval fog-
lalkozni, mert nem sziilettél az 6si forrashoz kapcsolédva.

— Hogyan? Mit értesz azon, hogy ,kapcsolédva”? — kér-
dezte Callum.

Lujanne megsimogatta Foni-Foni tollazatat, mire az a n6
kezéhez dorgolozott.

— Xadidban minden lény; elf és sarkany egy-egy 0si forras-
hoz kapcsolddva sziiletik — magyarazta Lujanne. — Ennek egy
darabja ugyanis megtalalhat6 benniik; mi ezt a darabot tgy
hivjuk: arkdnum.

Oké, gondolta Callum. Végre elkezdtiink tanulni. Tehdt
a xadiai lények egy bizonyos arkdnummal sziiletnek. Ami azt je-
lenti...

— Varj — mondta Callum. — Pontosan mi az arkanum?
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— Lassuk csak... az 0si titok, vagy annak jelentése — felelte
Lujanne.

— Az 6si titok? — Callum megrézta a fejét. Még mindig 6sz-
sze volt zavarodva.

— Igen — mondta - Lujanne. — A titokbdl szikra lesz; alig
pislakol6 6si forras, de elég ahhoz, hogy a vilagot langra lob-
bantsa a varazslataval!

Rendben. Azt hiszem, értem a lényeget, gondolta Callum.

Ezek szerint minden 6si forrdsnak van egy titka.

— De mi az? Mi a Hold arkdnuma, vagyis titka? — kérdezte
Callum.

— Ez olyasmi, amit egyszertien csak... tudok — valaszolta
Lujanne. — Mégsem konnyu szavakba onteni. A szivem mé-
lyén tudom, hogy nem mas, mint egy gondolat, egy alapér-
zés, de ha megprobalnam sem tudnam akar egyetlen széval,
akar tizezerrel elmagyarazni.

— Nos, probald meg! Kérlek! — konyorgott Callum. Min-
denképpen tanulni akart, erre Lujanne folyton csak homa-
lyos magyarazatokat ad.

— Rendben van - felelte Lujanne. Lehunyta a szemét. —
A Hold arkdnuma a latszat és a valdsag kozotti kapcesolat
megértésérol szol...

Callum egy kezet érzett a vallan. Amikor megfordult, egy
masik Lujanne allt elotte!

A fiti nyelt egyet. Ez az elf egyre furcsabban viselkedik.

— A legtobb ember azt hiszi, hogy a valodi az igaz, a latszat
pedig megtévesztés — folytatta a holdmagus.

Ezutan a semmibdl el6bukkant Lujanne harmadik példa-

nya.
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— Am akik ismerik a Hold arkanumot, tudjak, hogy igaza-
bél csak a latszatot ismerhetjiik. Sohasem érinthetitek meg
az ugynevezett valosagot, hiszen az érzékelésetek hatésuga-
ran tul van. — A harom egyforma holdmagus mindegyike el-
mosolyodott, végeztek a kozos eloadassal.

Callum lehunyta a szemét és megrazta a fejét. Amikor uj-
bél kinyitotta, mar csak egyetlen Lujanne-t latott. Nem ép-
pen ezt a fajta varazslatot szerette volna elsajatitani.

— Most mar végképp nem értek semmit — szélalt meg
Callum.

— Nem hibaztatlak érte! Elvégre te is csak ember vagy —
valaszolta Lujanne.

Callum ettd] még jobban elkedvetlenedett. El is dontotte,
hogy egyelore eleget latott az elf magusbol.

Amikor visszatért a taborba, Ezran, Csali és Zym mind-
annyian békésen aludtak. Callum lefekiidt a hatalmas agya-
ba, de talsdgosan fel volt porégve ahhoz, hogy el tudjon
aludni. Felkapta a ranakockat — amelynek mindegyik oldala
egy-egy magiahoz kapcsolodik, és ha azt észleli, vilagitani
kezd —, majd Csali felé tartotta. A Nap rana felizzott. Ezutan
Zym felé mozgatta, mire az Eg rtina izzott fel. Amikor azon-
ban a kockat a sajat mellkasdhoz kozelitette, elsotétiilt.

Callumon hirtelen erot vett a faradtsag. Magahoz szori-

totta a kockat, 6sszegdmbolyodott és elaludt.

S

L]
Odakint az erdoben Rayla kivont pengékkel, fokozott ké-
sziiltségben allt.
— O, nem maradhatnank még egy kicsit, hogy megtanuljak

néhany bluvésztriikkot? — mormolta a leheto legélethtibben
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utanozva Callumot. — Es 6, szeretnék jatszani a pinduri sar-
kannyal! — Megrazta a fejét. - Emberek.

Megprobalta tréfaval eliitni a dolgot, de a lelkiismerete
nyomasztotta. Callum reggeli szavai csengtek a fiilében: Ir-
tam egy levelet a neveloapdmnak, hogy mindenrdl tdjékoztassam.

Callum ezzel egy tjabb tokéletes alkalmat kinalt Rayla-
nak, hogy elmondja az igazsagot: a kiraly halott, a tobbi Hold-
arnyék-orgyilkos olte meg. Valdszintleg féltucatnyi lehe-
tosége volt az elmult napban, hogy tisztazza a dolgot. Mégis
mi tartotta vissza? Hiszen Callum és Ezran a baratai, nem
igaz?

Rayla Gjbdl csak a fejét ingatta, eztttal megprobalta kitz-
ni a buntudatot az elméjébodl. Most az a feladata, hogy meg-
védje a csapatat. Koncentralnia kell. Es ne felejtsiik el: csakis
a hercegek miatt rostokoltak még mindig ezen az elatkozott
hegyen.

Rayla jaror6zés kozben bekukkantott a homalyos sarkok-
ba, és az utat kémlelte.

- Ugy tunik, csak a nemes elf t6rodik azzal, hogy mind-
annyian életben maradjunk. Pedig van itt valami, tudom. Va-
lami... — Megtorpant. Csak nem zeneszot hallott?

Nagyon szép dallam sz6lt. Mintha fabdl késziilt hangsze-
ren jatszottak volna: lanton, fuvolan, pikolén, ilyesmin. De
honnan jon? Valami nem stimmelt.

Rayla asitott. Egész nap jarorozott, és ez a dallam olyan
megnyugtaté volt. Elneheziilt a szemhéja. Talan lepihenhet-
ne egy kicsit.

Nem!, mondta magaban. Igen, valéban jarorozott egész
nap, de att6]l még nem kellene ennyire faradtnak lennie. Ko-

rabban leeroltette azt a sok képzeletbeli ételt, hogy éber ma-
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radjon az Orjaratban, &m most gy érezte, mintha az egész
teste homokkal telt volna meg. Nem stimmelt valami.

Olyan jo érzés lenne leheveredni...

Rayla meglatott a kdzelben egy kék rézsabokrot, és gyor-
san letépett réla egy szal rozsat.

Lefekiidt, magahoz vonta a rozsat, és lehunyta a szemét.

N

L]

Claudia csendesen kilépett a tisztasra, mikozben az elragadd
dal utolsé taktusait jatszotta az okarinajan. Miutan befejezte,
leeresztette a hangszert, és alvo aldozatara nézett. Megdob-
bant a szive, hogy végre ilyen kozel keriilt a sarkanytojashoz.
Teljesiteni fogja a kiildetését, visszaszerzi a tojast, és az apja,
Viren, biiszke lesz ra. De a lehetoség, hogy megdlje az elfet,
aki elrabolta a hercegeket? Nem szamitott ra, hogy ez a kis
gyongyszem az 0lébe pottyan. Intett a batyjanak, Sorennek,
aki elolépett a kozeli bozotosbdl.

Claudia bélintott felé.

— Rajta - suttogta.

Soren csak hunyorgott az elfre, és lathatéan nem reagalt
a lany parancsara. Claudia erre a szemét forgatta. Felajan-
lotta Sorennek a normal fiildugét, hogy blokkolja az alvas-
varazslatot, de Soren ragaszkodott hozza, hogy egy régi,
szaraz szendvicsbol kenyérdarabokat gytrjon. Azt mondta,
ez egy ,szuperhatékony” triikk, amit az ottalvds tdborban
tanult.

— Soren! Vedd ki a fiildugét! — suttogta Claudia.

— Mi az? — kérdezte Soren j6 hangosan.

— A kenyér! A fiiledben - siirgette a lany félig suttogva,
félig kiabalva.
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— Nem hallak! - orditotta Soren. A fiilére mutatott. — Ben-
ne van a kenyérgalacsin! Mondtam, hogy jobb barmelyik
varazsfiildugonal!

Claudia kozelebb lépett hozza.

— Az alvasvarazslatnak vége. Nincs sziikséged tobbé a ke-
nyérgalacsinra — mondta jol artikulalva a szavakat, hogy
a batyja le tudja olvasni a szajarol.

Soren bélintott.

— Majd szdlj, ha vége az alvasvarazslatnak, hogy kivehes-
sem a kenyérdugdimat.

Ugh. Hdt mindent magdnak kellett csindlnia? Claudia oda-
nyult, és kikapta a dugét Soren fiilébol.

— Vége. A varazslatnak vége — mondta neki. — Ezekre mar
nincs sziikséged.

Soren furcsan bosszuisnak ttint. — Talan nincs sziikségem
rajuk, Claudia. De att6l még nem fogom eldobni.

A lany erre visszaadta a két nedves, pépes kenyérgolyot
Sorennek, aki viddman a szijaba dobta oket.

Claudia csak a fejét ingatta.
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